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MODIFICATION 004 
 
La présente modification vise à : 
 
a) Reporter la date de clôture de la demande d’offre à commandes; et 
b) Répondre aux questions des soumissionnaires. 

 
A) Reporter la date de clôture de la demande d’offre à commandes : 
 
Du :  17 mars 2017 à 14 h. HAE 
Au :  23 mars 2017 à 14 h. HAE 
 
 
B) Répondre aux questions des soumissionnaires : 
 
Question 3: À l’Annexe « B », Chemise A et Chemise B, la colonne D indique « Prix par unité individuelle 
($/unité), est-ce que cela veut dire “1 chemise” ou la quantité spécifiée dans la description « 5 001 à 10 
000 chemises de classement ». 
 
Si la quantité est selon la description, devons-nous indiquer le prix pour 5 001 ou pour 10 000,  puisque le 
prix total calculé sera affecté basé sur ces chiffres? 
 
Par exemple, pour l’item ci-dessous, si le prix est de 1.00$ par chemise de classement, devons-nous 
indiquer 1.00$ pour le « Prix par unité individuelle »? Dans ce cas, le prix total calculé sera 10$. 
OU 
Devons-nous indiquer 5 001.00$ ou 10 000.00$ pour le « Prix par unité individuelle »? , Dans ce cas, le 
prix total calculé sera 5 001.00$ ou 10 000.00$? 
 
Veuillez-nous aviser. 
 

Article Description 
Quantités 

d'Évaluation 

Prix par unité 
individuelle 

($/unité) 

Prix évalué  (Quantités 
d'Évaluation X Prix par unité 

individuelle) 

2 

Pour les commandes 
subséquentes de 5 
001 à 10 000 
chemises de 
classement 10    $                      -    

 
Si vous allez faire une révision à l'annexe B, pouvez-vous nous fournir une prolongation de 3 jours 
ouvrables? 
 
Réponse 3: À l’Annexe « B », Base de paiement, le  « Prix par unité individuelle ($/unité) »  est révisé 
comme suit : 
 
SUPPRIMER : 
 
Prix par unité individuelle ($/unité) 
 
REMPLACER PAR ce qui suit :  
 
Prix par millier ($/M) 
 
Les offrants doivent fournir les prix par 1 000 chemises de classement pour chacune varation de 
quantité indiquée. 
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L'ANNEXE « B », BASE DE PAIEMENT – La feuille de calcul MS Excel sera remplacée entièrement. 
 
Si votre offre a déjà été soumise, vous pouvez la modifier en présentant une modification 
identifiée avec le numéro de dossier 86100-170001/A au Module de réception des soumissions de 
Travaux publics et Services gouvernementaux Canada (TPSGC), au plus tard à la date, à l'heure et 
à l'endroit indiqués à la page 1 de la présente modification. 
 
Les offrants doivent s’assurer qu'ils utilisent la bonne version (révisée) de l'annexe « B », Base de 
paiement - feuille de calcul MS Excel. Les offrants doivent fournir des prix dans le format précisé, 
pour chaque élément indiqué dans l'annexe « B », Base de paiement – feuille de calcul MS Excel 
(Annexe B – 86100-170001 – V2) révisée. 
 
 
TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DEMANDE DE SOUMISSIONS DEMEURENT 

INCHANGÉS. 


